
 

 

 

 

 

REGLES LOCALS ARAVELL GOLF CLUB  

 

S’apliquen les Regles de Golf RFEG, les Regles Locals de la FCGolf i les següents REGLES LOCALS: 

 

1. FORA DE LÍMITS (Regla 2.1) 

 Estan definits per línies de pintura, estaques blanques, per objectes de límits com suports de pastor elèctric 

anti-senglars o suports de tanques metàl·liques, prevalent per aquest ordre. 

2.    ÀREES DE PENALITZACIÓ (Regla 17)  

      a) Tots els cursos d'aigua al camp són àrees de penalització vermelles i estan definides per estaques vermelles 

o en el seu defecte, pels límits naturals de la depressió. 

3.    PROCEDIMENTS D’ALLEUJAMENT ESPECIALS u OBLIGATORIS  

3.1 Zones de dropatge (Regla Local Modelo E-1.1) 

        Hi han habilitades zones de dropatge opcionals en les AP dels següents forats: 

➢ Forat 5, 6, 7: Ubicades a l'esquerra del green, per a les boles que hagin anat a parar l'AP, 
creuant les estaques vermelles amb ratlla blanca. 

➢ Forat 10 , 11: Davant la riera. 

3.2 Col·locació de la Bola: Procediments del Comitè (Regla Local E-3): 20 centímetres.  

3.3 Àrees de Joc Prohibit (Regla 2.4) 

Àrees de Penalització:  

La zona dintre de l’àrea de penalització del Forat 15, definida amb estaques vermelles i part superior verda, 

és una zona de joc prohibit. L’Alleujament és obligatori amb un cop de penalització. (Regla 17.1e). S’ha 

establert una zona de dropatge opcional, de forma que el jugador pot alleujar-se d’acord amb la Regla 17 o 

bé triar aquesta zona de dropatge. 

4.  CONDICIONS ANORMALS DEL CAMP (Regla 16)  

      4.1 Terreny en Reparació 

      Les zones en l’àrea general amb desperfectes ocasionats pels teixons i ressembrades 

5.  OBJECTES INTEGRANTS 
Forat 17 el ciment a l’esquerra del forat, que toca la tanca de fora de límits es Objecte Integrant 

(l’alleujament és amb penalització) 

6.  RESTRICCIONS ESPECÍFIQUES DE LA COMPETICIÓ 

6.1. Transport Motoritzat (Regla Local Model 8G-6) 

Durant una volta un jugador no pot ser transportat en qualsevol mitjà motoritzat, excepte si és autoritzat o 
aprovat pel comitè. 

 

 

 

 

 

  

https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf
https://www.catgolf.com/ca/regles
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-3
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_4
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17#17_1e
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8g_g-6


 

 

 

 

 

 

REGLAS LOCALES ARAVELL GOLF CLUB 

 

 

Son de aplicación las Reglas de Golf RFEG , las Reglas Locales de la FCGolf y las siguientes REGLAS LOCALES: 

 

1. FUERA DE LÍMITES (Regla 2.1) 

Están definidos por líneas de pintura y estacas blancas, por objetos de límites como postes de pastor eléctrico 

anti-jabalís o postes de vallas metálicas, prevaleciendo por este orden. 

2.    ÁREAS DE PENALIZACIÓN (Regla 17)  

a) Todos los cauces de agua en el campo son áreas de penalización rojas y están definidas con estacas rojas 

o en su defecto, por el margen natural de la depresión. 

3.    PROCEDIMIENTOS DE ALIVIO ESPECIALES u OBLIGATORIOS 

3.1 Zonas de dropaje (Regla Local Modelo E-1.1) 

Hay habilitadas zonas de dropaje opcionales en las AP de los siguientes hoyos: 

➢ Hoyos 5, 6 y 7: Ubicadas a la izquierda del green, para las bolas que hayan ido a parar a la 
AP, cruzando las estacas rojas con línea blanca. 

➢ Hoyo 10, 11: delante de la riera. 

3.2 Colocación de la Bola. Procedimientos del Comité. (Regla Local E-3): 20 centímetros.  

3.3 Zonas de juego prohibido (Regla 2.4) 

         Áreas de Penalización:   

La zona dentro del área de penalización del Hoyo 15, definida con estacas rojas y parte superior verde, 

es una zona de juego prohibido. El alivio es obligatorio con un golpe de penalización. (Regla 17.1e) 

Se ha establecido una zona de dropaje opcional, de forma que el jugador puede aliviarse de acuerdo con 

la Regla 17 o bien escoger la zona de dropaje. 

4.   CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO (Regla 16) 

4.1 Terrenos en Reparación 

Las zonas en el área general con desperfectos ocasionados por los tejones y resembradas. 

5.   OBJETOS INTEGRANTES 
Hoyo 17 el cemento a la izquierda del hoyo, que toca la valla de fuera de límites es Objeto Integrante (el 

alivio es con penalización) 

6.   RESTRICCIONES ESPECÍFICAS DE LA COMPETICIÓN 

6.1. Transporte Motorizado (Regla Local Modelo 8G-6) 

Durante una vuelta un jugador no puede ser transportado en cualquier medio motorizado, excepto si está 
autorizado o aprobado por el comité. 

https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf
https://www.catgolf.com/es/reglas
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_1
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-1
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8e_e-3
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-2#2_4
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17#17_1e
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-17
https://www.randa.org/es-ES/rog/the-rules-of-golf/rule-16
https://www.randa.org/es-ES/rog/committee-procedures/8#8g_g-6

